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The ark is parked
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Genesis 8:14-15

In the second month,
on the twenty-seventh
day of the month, the
earth had dried out.
Then God said to
Noah,

Genesis 8:14-15
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Genesis 8:16

“Go out from the ark,
you and your wife, and
your sons and your
sons’ wives with you.

Genesis 8:16
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Genesis 8:17

Bring out with you every
living thing that is with you
of all flesh—Dbirds and
animals and every
creeping thing that creeps
on the earth—that they
may swarm on the earth,

and be fruitful and
multiply on the earth.”

Genesis 8:17
TORTIWYR 707793
TRA221 ATV 320
i7gamh7ialsyigipien

BsalBsshRabh o,
1991 PIND XYY AN
PRIV 2




Genesis 8:20

Then Noah built an
altar to the LORD and
took some of every
clean animal and some
of every clean bird and
offered burnt offerings
on the altar.

Genesis 8:20
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Genesis 9:1

And God blessed Noah
and his sons and said to
them, “Be fruitful and
multiply and fill the
earth.

Genesis 9:1
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Genesis 9:2

The fear of you and the
dread of you shall be upon
every beast of the earth
and upon every bird of the
heavens, upon everything
that creeps on the ground
and all the fish of the sea.
Into your hand they are
delivered.

Genesis 9:2
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Genesis 9:3

Every moving thing that
lives shall be food for
you. And as | gave you
the green plants, | give
you everything.

Genesis 9:3
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Genesis 9:4 Genesis 9:4

But you shall not eat XY in7 W P2
flesh with its life, that 11998
is, its blood.







Adam only had 6

2 Blasphemy

Noah added 1

/ 1 food law
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Gentiles following
these seven will

have a share in
the world to come



Genesis 9:5
And for your lifeblood |

will require a reckoning:

from every beast | will
require it and from
man. From his fellow
man | will require a
reckoning for the life of
man.

Genesis 9:5
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Genesis 9:6

“Whoever sheds the
blood of man, by man
shall his blood be shed,
for God made man in
his own image.
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Genesis 9:6
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Genesis 9:7 Genesis 9:7

And you, be fruitful and N l7AmptER - Ralohy

multiply, increase 17271273 YR
greatly on the earth

and multiply in it.”




Genesis 9:8-9

Then God said to Noah
and to his sons with
him, “Behold, |
establish my covenant
with you and your
offspring after you,

Genesis 9:8-9
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Genesis 9:11

| establish my covenant
with you, that never
again shall all flesh be
cut off by the waters of
the flood, and never
again shall there be a
flood to destroy the
earth.”

Genesis 9:11
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Genesis 9:12

And God said, “This is
the sign of the
covenant that | make
between me and you
and every living
creature that is with
you, for all future
generations:

Genesis 9:12
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Genesis 9:13

| have set my bow in
the cloud, and it shall
be a sign of the
covenant between me

and the earth.

Genesis 9:13
EADERER R
1°23 °1°2 D92 NIRY

OING

1T T




Genesis 9:13 Genesis 9:13
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| have set my bow in a0 1V3 PAN] ’ﬁWE'ﬂiﬁ
the cloud, and it shall 21013 ﬂ’ﬁ; mgz?
be a sign of the PR
covenant between me T

and the earth.

geshet (NY}}) a hunter’s or warrior’s bow




The bow is
stringless and
pointed away

from earth
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Genesis 9:15

| will remember my
covenant that is
between me and you
and every living
creature of all flesh.
And the waters shall
never again become a
flood to destroy all
flesh.

Genesis 9:15
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Genesis 9:16

When the bow is in the
clouds, | will see it and
remember the
everlasting covenant

between God and every
living creature of all
flesh that is on the
earth.”

Genesis 9:16
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Genesis 9:17

God said to Noah, “This
is the sign of the
covenant that | have
established between
me and all flesh that is
on the earth.”

Genesis 9:17
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Genesis 9:18

The sons of Noah who
went forth from the ark
were Shem, Ham, and
Japheth. (Ham was the
father of Canaan.)

Genesis 9:18
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Genesis 9:19

These three were the
sons of Noah, and from
these the people of the
whole earth were
dispersed.

Genesis 9:19
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Genesis 9:20-21 Genesis 9:20-21
Noah began to be a V' NRTND WI'N N 720
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man of the soil, and he 1AW DTN MY 0N

planted a vineyard. He n‘7nN ina '7;;!]7'..
drank of the wine and | -

became drunk and lay
uncovered in his tent.




a brawler, &
and whoever is led astray bﬁt IS not wise.
(Proverbs 20:1)




Genesis 9:22

And Ham, the father of
Canaan, saw the
nakedness of his father
and told his two
brothers outside.

Genesis 9:22
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Genesis 9:23

Then Shem and Japheth
took a garment, laid it on
both their shoulders, and
walked backward and
covered the nakedness of
their father. Their faces
were turned backward,
and they did not see their
father’s nakedness.

Genesis 9:23
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Genesis 9:24-25

When Noah awoke
from his wine and knew
what his youngest son
had done to him, he
said, “Cursed be
Canaan; a servant of
servants shall he be to
his brothers.”

Genesis 9:24-25
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Genesis 9:22

And Ham, the father of
Canaan, saw the
nakedness of his father
and told his two
brothers outside.

Genesis 9:22
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Genesis 9:22 Genesis 9:22

And Ham, the father of Ny ]yj; AR O mj]
Canaan, saw the
nakedness of his father
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daughter of his mother, and , and

, it is a disgrace, and they shall be cut off in the
sight of the children of their people. He has uncovered his

sister’s nakedness, and he shall bear his iniquity.” (Lev. 20:17)




Genesis 9:22 Genesis 9:22

And Ham, the father of Ny ]yj; AR O mj]
Canaan, saw the
nakedness of his father
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daughter of his mother, and , and

, it is a disgrace, and they shall be cut off in the

sight of the children of their people. FIERERSCOEI RIS

, and he shall bear his iniquity.” (Lev. 20:17)




Genesis 9:22 Genesis 9:22

And Ham, the father of NX V3D °aN on R

Canaan, saw the 15;7;3-53.'(2}‘? 7371 1AR Y
nakedness of his father | Z’r‘ﬂ.ﬂ:l naSY AU ﬁP”.W.

and told his two
brothers outside.

Castrated?
Sodomized?




Genesis 9:23

Then Shem and Japheth
took a garment, laid it on
both their shoulders, and
walked backward and
covered the nakedness of
their father. Their faces
were turned backward,
and they did not see their
father’s nakedness.

Genesis 9:23
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Genesis 9:24-25

When Noah awoke
from his wine and knew
what his youngest son
had done to him, he
said, “Cursed be
Canaan; a servant of
servants shall he be to
his brothers.”

Genesis 9:24-25
X YT 900 03 YR

TR 112 127y

T2 1932 I R

IN? T 00T




Pt .8 X | °'°1C C\')"; o

> WhyCanaan???/? < D LN o -
Z_(- "R\f > ™ ™~
. > 2D i

Canaan was oldest and |&
only son (So curse is HUGE)
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Genesis 9:26-27

He also said, “Blessed
be the LORD, the God of
Shem; and let Canaan
be his servant. May
God enlarge Japheth,
and let him dwell in the
tents of Shem, and let
Canaan be his servant.”

Genesis 9:26-27
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Genesis 9:26-27

He also said, “Blessed
be the LORD, the God of
Shem; and let Canaan
be his servant. May
God enlarge Japheth,
and let him dwell in the
tents of Shem, and let
Canaan be his servant.”

Genesis 9:26-27
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Genesis 9:26-27

He also said, “Blessed
be the LORD, the God of
Shem; and let Canaan
be his servant. May
God enlarge Japheth,
and let him dwell in the
tents of Shem, and let
Canaan be his servant.”
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Genesis 9:26-27

He also said, “Blessed
be the LORD, the God of
Shem; and let Canaan
be his servant. May
God enlarge Japheth,
and let him dwell in the
tents of Shem, and let
Canaan be his servant.”

Genesis 9:26-27
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God’s Promised Solution

Offspring of Eve

Genesis 3:15 \ Offspring of Shem
Abraham Genesis 9:26-27
Genesis 12:1-3 : Isaac
Jacob : Genesis 21:12
Genesis 28:13-15 Judah

Genesis 49:10
David

2 Samuel 7:4-17

Jesus (Luke 3:23-36)



Genesis 9:26-27

He also said, “Blessed
be the LORD, the God of
Shem; and let Canaan
be his servant. May
God enlarge Japheth,
and let him dwell in the
tents of Shem, and let
Canaan be his servant.”

Genesis 9:26-27
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Genesis 9:26-27 Genesis 9:26-27
He also said, “Blessed TR I N2 ala e
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be the LORD, the God of :jb’z T2Y WD O Dp
Shem; and let Canaan 19U .ﬂ.‘;ﬁf? a"nbx o>
be his servant. May e e —
God enlarge Japheth,
and let him dwell in the
tents of Shem, and let

Canaan be his serva (Psalm 84:10) |
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as a curse on Ham
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Genesis 11:1-2

Now the whole earth
had one language and
the same words. And as
people migrated from
the east, they found a
plain in the land of
Shinar and settled
there.

Genesis 11:1-2
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Genesis 11:3

And they said to one
another, “Come, let us
make bricks, and burn
them thoroughly.” And
they had brick for
stone, and bitumen for
mortar.

Genesis 11:3
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Genesis 11:4

Then they said, “Come, let
us build ourselves a city
and a tower with its top in
the heavens, and let us
make a name for
ourselves, lest we be
dispersed over the face of
the whole earth.”

Genesis 11:4
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Genesis 11:5

And the LORD came
down to see the city
and the tower, which
the children of man had
built.

Genesis 11:5
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Genesis 11:6

And the LORD said,
“Behold, they are one
people, and they have all
one language, and this is
only the beginning of
what they will do. And
nothing that they propose
to do will now be
impossible for them.

Genesis 11:6
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Genesis 11:7

Come, let us go down
and there confuse their
language, so that they
may not understand
one another’s speech.”

Genesis 11:7
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Genesis 11:8

So the LORD dispersed
them from there over
the face of all the
earth, and they left off
building the city

Genesis 11:8
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Genesis 11:9

Therefore its name was
called Babel, because
there the LORD confused
the language of all the
earth. And from there the
LORD dispersed them over
the face of all the earth.

Genesis 11:9

222 FQY RQP 1977V
naty My 223 o3
QY 07 DY YINT03

T2 397V







A portal for the gods
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Greek letter “chi”




Greek letter “chi” Some ancients
wrote in an
X-ish structure

Called “chiastic”
structure or a “chiasm”




Point A

Point B

Point C

Point B

Point A



Point A
Point B
Point C

Point B

Point A



1 language

Point A
1 location
Point B Unite/reputation
Point C God descends/judges
Point B Divides/attitude
Many locations
Point A

Many languages



1 language

Point A
1 location
Point B Unite/reputation
Point C God descends/judges
Point B Divides/attitude
Many locations
Point A

Many languages



A portal for the gods
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God reverses E,a onn at Pentecost
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Honor you father
and your mother!

The first

commandment
with a promise!




God is NOT
a genie!
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. God will
unbnckyou'

...and let us make a name for
ourselvesf’ (G_e_n_. 11:4)
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